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ALKUPERAISET OHJEET

Kulmahiomakone DCG 230-D / DAG 230-D

Lue ehdottomasti tdma kayttéohje ennen ko-
neen kayttamista.

Sailyta kayttéohje aina koneen mukana.

Varmista, etta kayttéohje on koneen mukana,
kun luovutat koneen toiselle henkilolle.

Sisallysluettelo Sivu
1 Yleisia ohjeita 136
2 Kuvaus 137
3 KayttOmateriaali 139
4 Tekniset tiedot 140
5 Turvallisuusohjeet 141
6 Kayttdéonotto 145
7 Kaytto 146
8 Huolto ja kunnossapito 148
9 Vianmaaritys 148

10 Havittdminen 148
11 Valmistajan mydntédma takuu 149
12 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(originaali) 149

I Numerot viittaavat kuviin. Tekstiin liittyvat kuvat 16y-
dat auki taitettavilta kansisivuilta. Pida kansisivut auki
kayttdohjetta lukiessasi.

Tassé kayttdohjeessa sana »kone« tarkoittaa aina
kulmahiomakonetta DCG 230-D tai kulmahiomakonetta
DAG 230-D

Koneen osat, kédytt6- ja ndyttoelementit i

Kiristysmutteri

Kwik-Lock-pikakiristysmutteri (lisdvaruste)
Katkaisulaikka

(4) Kiristyslaippa

(5) Koodauspinta

(6) Terssuojus

(D) Kara

Saatoruuvi

Kiristysvipu

Laskupinta

Késikahvojen kierreholkit

Karajarrun painike

(13) Lukituksen vapautusvipu (kdannettévén késikahvan)

Sivukahva

(5 Kayttokytkin (kdyta konetta pitdmalld kiinni kdytto-
kytkimest&)

Kiristysavain

EEREEE®

1 Yleisia ohjeita

1.1 Varoitustekstit ja niiden merkitys
VAKAVA VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai jopa kuolema.

VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai kuolema.

VAROITUS
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla
loukkaantuminen, vaurioituminen tai aineellinen vahinko.

HUOMAUTUS
Antaa toimintaohjeita tai muuta hyddyllisté tietoa.
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1.2 Symboleiden ja muiden huomautusten merkitys
Varoitussymbolit

AN

Yleinen
vaara

Vaara:
vaarallisen
korkea
sahkojéannite



Ohjesymbolit Koneen tunnistetietojen sijainti

Tyyppimerkinnén ja sarjanumeron 16ydat koneen tyyp-

pikilvesta. Merkitse ndma tiedot myds koneesi kaytto-

@ ohjeeseen ja ilmoita nd&méa tiedot aina kun otat yhteytta
Hilti-myyntiedustajaan tai Hilti-asiakaspalveluun.

Kayta Kayta suoja- Kéyté kuu- Kayta suoja- .
suojalaseja kyparaa losuojaimia kasineita Tyyppi:
Sukupolvi: 01
Sarjanumero:
Kéyté hengi-
tyssuojainta
Symbolit
Lue Jatteet Volttia Ampeeria
kayttdohje toimitettava
ennen kierratyk-
koneen seen

kayttamista

Hz W o n

Hertsi Wattia Vaihtovirta Nimelliskier-
rosluku
Kierrosta Kierrosta Halkaisija Kaksinkertai-
minuutissa minuutissa sesti
eristetty

2.1 Tarkoituksenmukainen kaytto

Kone on tarkoitettu metalli- ja mineraalimateriaalien katkaisemiseen ja karhentamiseen vettd kayttamatta.

Noudata kdyttdohjeessa annettuja kayttda, huoltoa ja kunnossapitoa koskevia ohjeita.

Metallin tydstédminen: Katkaisuhionta, karhennushionta.

Kivimateriaalipintojen tydstdminen: Katkaisuhionta, leikkaaminen ja karhennushionta.

Kayté ainoastaan tydkaluterid (karhennushiomalaikkoja, katkaisulaikkoja jne.), joiden sallittu kierrosluku on vahintaan
6500/min ja joiden paksuus on enintddn 8 mm ja max. @ 230 mm.

Kéyta ainoastaan keinohartsisidoksisia kuituvahvisteisia karhennushioma- tai katkaisulaikkoja, joiden sallittu kehano-
peus on 80 m/s.

Loukkaantumisvaaran valttdmiseksi kdyta koneessa vain alkuperaisia Hilti-lisévarusteita ja -lisélaitteita.

Terveydelle vaarallisia materiaaleja (esimerkiksi asbesti) ei saa tydstéa.

Noudata kansallisia ty6turvallisuusmaéarayksia.

Koneeseen ei saa tehdd mink&anlaisia muutoksia.

Koneen saa liittdé vain verkkovirtaan, jonka jannite ja taajuus vastaavat koneen tyyppikilvessé olevia tietoja.
Kéayttdkohteita voivat olla: rakennusty®émaa, verstas, saneeraaminen, muutosrakentaminen ja uuden rakentaminen.
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Kone on tarkoitettu ammattikdyttéén. Konetta saa kéyttdd, huoltaa tai korjata vain valtuutettu, koulutettu henkild.
Kéayttajan pitdd olla hyvin perilla koneen kayttddn liittyvistd vaaroista. Kone ja sen varusteet saattavat aiheuttaa
vaaratilanteita, jos kokemattomat henkilét kdyttdvat konetta ohjeiden vastaisesti tai muutoin asiattomasti.

Ota ymparistétekijat huomioon. Al kayta konetta paikoissa, joissa on tulipalo- tai rajahdysvaara.

2.2 Kahvat

Térindvaimennettu késikahva
Kéantyva kaarikahva

2.3 Kytkin
Kayttokytkin (kéyta konetta pitdmalla kiinni kayttokytkimesta)

2.4 Koneen mukana toimitettava vakiovarustus:

Kone

Terasuojus

Sivukahva

Kiristyslaippa

Kiristysmutteri
Kwik-Lock-pikakiristysmutteri (lisédvaruste)
Kiristysavain

- A a4 A A g o

Kéayttdohje

2.5 Kaynnistysvirran rajoitin

Elektronisella kaynnistysvirran rajoittimella kytkentdvirtaa rajoitetaan siten, ettd verkkovirran sulake ei laukea. N&in
véltetdan koneen nykiminen kaynnistettdessa.

2.6 ATC (Active Torque Control)

Elektroniikka tunnistaa laikan uhkaavan juuttumisen ja estaé karaa pydrimasta katkaisemalla koneesta virran (takaiskua
ei estetd). Kayttokytkin on vapautettava, ja sité on painettava uudelleen, jotta kone voidaan kdynnistaa uudelleen.

HUOMAUTUS
Jos ATC-toiminto ei toimi, sdhkdtydkalu toimii vain huomattavasti normaalia pienemmallé kierrosluvulla ja vaantdémo-
mentilla. S&hkdtydkalu on lahetettdva huoltopisteeseen korjattavaksi.

2.7 Uudelleenkaynnistymisen esto

Kone ei kdynnisty itsestddn mahdollisen virtakatkon jélkeen, vaikka kdyttdkytkin olisikin painettuna. Kayttdkytkin on
ensin vapautettava, ja sitd on painettava uudelleen.

2.8 Jatkojohdon kaytto

Kéyta vain sellaista jatkojohtoa, jonka kéyttd tydpaikan olosuhteissa on sallittu ja jonka poikkipinta-ala on riittava.
Muutoin koneen teho voi olla normaalia heikompi ja johto saattaa ylikuumentua. Tarkasta jatkojohdon mahdolliset
vauriot sdanndéllisin valein. Vaihda vaurioitunut jatkojohto.

Suositeltava minimipoikkipinta-ala ja max. sallittu pituus:

Johdon poikkipinta-ala 1,5 mm?2 2 mm? 2,5 mm? 3,5 mm2
Verkkojéannite 100 V 30m 50 m
Verkkojéannite 110-127 V 20m 30m 40m 50 m
Verkkojéannite 220-240 V 50 m 100 m

Ala kayta jatkojohtoa, jonka poikkipinta-ala on 1,25 mmz.

2.9 Jatkojohdon kaytt6 ulkona

Jos tydskentelet ulkona, kdyté vain ulkokdyttdon tarkoitettua jatkojohtoa.
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2.10 Generaattorin tai muuntajan kaytté

Tama kone voidaan liittdd generaattoriin tai rakennustydmaan muuntajaan, jos seuraavat edellytykset tayttyvat: Anto-
tehon watteina pitéa olla vahintaén kaksi kertaa niin suuri kuin koneen tyyppikilpeen merkitty ottoteho, kayttdjannitteen
pitdd aina olla rajoissa +5 % ja -15 % nimellisjinnitteesta ja taajuuden valilld 50 ja 60 Hz eiké& koskaan yli 65 Hz, ja
kaytettavissa pitaa olla kdynnistysvahvistuksellinen jannitteensaadin.

Jos liitdt tdman koneen generaattoriin tai muuntajaan, ala koskaan kdytd samaan aikaan muita koneita tai laitteita.
Toisen koneen tai laitteen kytkeminen padlle ja pois pdéaltéd voi aiheuttaa ali- ja/tai ylijannitepiikin, joka saattaa
vahingoittaa konetta.

2.11 Onhjurilla varustettu katkaisusuojus DC-EX 230/9" katkaisutéita varten
Mineraalimateriaalien katkaisutdita saa tehda vain kéyttden ohjurilla varustettua pdlynpoistosuojusta.

VAROITUS
Metallin tyostaminen téta suojusta kayttaen on kielletty.

HUOMAUTUS

Suositamme, ettd kaytat mineraalimateriaalien kuten betonin tai kiven katkaisuhionta- ja leikkaustdissa polynpois-
tosuojusta ja sopivaa Hilti-pdlynpoistovarustusta. N&din suojaat koneen kayttéjaa ja pidennét koneen seka tydkalun
kayttoikaa.

2.12 Suojalevyllinen terasuojus
VAROITUS

Jos karhennat metallimateriaaleja suorilla karhennuslaikoilla ja katkaiset metallimateriaaleja katkaisulaikoilla,
kayta koneessa suojalevyllistd terasuojusta.

3 Kayttomateriaali

Laikkojen max. @ 230 mm, 6500/min, kehanopeus 80 m/s ja paksuus max. 8 mm.

Laikat Kayttokohde Lyhennenimi Alusta

Abrasiv-katkaisulaikka Katkaisuhionta, leik- AC-D metallinen
kaaminen

Timanttikatkaisulaikka Katkaisuhionta, leik- DC-D mineraalinen
kaaminen

Abrasiv-karhennuslaikka Karhennushionta AG-D metallinen

Laikan ja kaytettdvan varustuksen kohdistus

Kohta | Varustus AC-D AG-D DC-D
A Terasuojus - X X
B Suojalevyllinen terésuojus X - X
C Katkaisusuojus DC-EX 2309" - - X
D Sivukahva X X X
E Silitysrautakahva DC BG (lisévaruste D:lle) X X X
F Kiristysmutteri X X X
G Kiristyslaippa X X X
H Kwick Lock (lisvaruste F:lle) X X X
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4 Tekniset tiedot

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidétetéan!

Kone DCG 230-D DAG 230-D

Nimellisvirta / ottoteho

Nimellisjannite 230 V: 12,0 A/
2600 W (CH 2200 W /10 A)
Nimellisjannite 110 V: 20 A/
2200 W

Nimellisjannite 127 V: 15 A

Nimellisjannite 230 V: 10,0 A/
2200 W
Nimellisjannite 110 V: 19,4 A/
2000 W

Verkkovirran taajuus 50/60 Hz 50/60 Hz
Nimelliskierrosluku 6500/min 6500/min
Laikan max. halkaisija @230 mm @230 mm

Mitat (P x K x L) ilman suojusta

525 mm x 138 mm x 111 mm

510 mm x 138 mm x 111 mm

Paino EPTA-menettelyn 01/2003
mukaisesti

6,6 kg

5,9 kg

Konetta ja sen kaytt6a koskevat tiedot

Karan kierre

M 14

Karan pituus

25 mm

Suojaeristetty normin EN / IEC mukaan

Suojausluokka Il (kaksinkertainen eristys)

HUOMAUTUS

Tassa kayttdohjeessa ilmoitettu térindarvo on mitattu normin EN 60745 mukaista mittausmenetelmaé kayttaen, ja
tatd arvoa voidaan kayttda sahkotyokalujen vertailussa. Se soveltuu myds térindrasituksen tilapdiseen arviointiin.
limoitettu térindarvo koskee sdhkdtydkalun padasiallisia kdyttotarkoituksia. Jos séhkdtydkalua kuitenkin kéytetdan
muihin tarkoituksiin, poikkeavia ty6kaluja tai terié kayttden tai puutteellisesti huollettuna, tarindarvo voi poiketa tassa
iimoitetusta. Tama saattaa merkittavasti lisaté térindrasitusta koko tydskentelyajan aikana. Térindrasitusta tarkasti
arvioitaessa on otettava huomioon myds ne ajat, jolloin kone on kytketty pois p&alta tai jolloin kone on paalld, mutta
silld ei tehdd varsinaista tyotd. Tdma saattaa merkittéavasti vahentad tarinarasitusta koko tydskentelyajan aikana.
Kayttajan suojaamiseksi tarindn vaikutukselta ryhdy tarpeellisiin turvatoimenpiteisiin kuten: Séhkdtyokalun ja siihen

kiinnitettévien tyokalujen huolto, kdsien lampimané pitdminen, tydtehtévien organisointi.

Meluarvot (normi EN 60745-1):

Tyypillinen A-painotettu &anenpainetaso DCG 230 101 dB (A)
Tyypillinen A-painotettu melutaso DCG 230 90 dB (A)
Tyypillinen A-painotettu &anenpainetaso DAG 230 101 dB (A)
Tyypillinen A-painotettu melutaso DAG 230 90 dB (A)
Mainitun ddnenpainetason epavarmuus 3 dB (A)

Téarindarvot mittausnormina EN 60745-1

Kolmen akselin suuntaiset térindarvot (tarinavektorei-
den summa) DCG 230-D

mittausnormina EN 60745-2-3

Pintojen hionta tarindvaimennettua kahvaa kayttaen, 5,5 m/s?
ah G
Epavarmuus (K) 1,5 m/s?

Kolmen akselin suuntaiset tarindarvot (térinévektorei-
den summa) DAG 230-D

mittausnormina EN 60745-2-3

Pintojen hionta tarindvaimennettua kahvaa kayttaen, 6,0 m/s?
ah G
Epavarmuus (K) 1,5 m/s?

Lisétietoja

Muut kayttétavat, kuten katkaiseminen, saattavat ai-
heuttaa tasté poikkeavia tarindarvoja.
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5 Turvallisuusohjeet

5.1 Sadhkotyokaluja koskevat yleiset

a)

turvallisuusohjeet

/\ VAARA

Lue kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet.
Turvallisuus- ja kayttéohjeiden noudattamatta
jattdaminen saattaa johtaa s&hkdiskuun, tulipaloon
ja/tai vakavaan loukkaantumiseen. Sailyta kaikki
turvallisuus- ja  kayttéohjeet huolellisesti
vastaisen varalle. Turvallisuusohjeissa kéaytetty
kasite “sahkotydkalu” tarkoittaa verkkokayttoisia
sdhkdtydkaluja (joissa verkkojohto) ja akkukayttdisia
sdhkdtyokaluja (joissa ei verkkojohtoa).

5.1.1 Tyopaikan turvallisuus

a)

b)

Pida tyoskentelyalue siistind ja hyvin valaistuna.
Tydpaikan epéjérjestys ja valaisemattomat tybalueet
voivat johtaa tapaturmiin.

Al3 kéyta sdhkotyokalua rajahdysalttiissa ympa-
ristossd, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai
polya. Sahkotyokalu synnyttaa kipindita, jotka saat-
tavat sytyttaa pélyn tai hoyryt.

Pida lapset ja sivulliset loitolla sdhkotyokalua
kayttaessasi. Voit menettdd séhkdtydkalun hallin-
nan huomiosi suuntautuessa muualle.

5.1.2 Sahkéturvallisuus

a)

d)

Sahkotyokalun liitantapistokkeen pitaa sopia pis-
torasiaan. Pistoketta ei saa muuttaa milldan ta-
valla. Al3 kiyts pistorasia-adaptereita suojamaa-
dotettujen sahkoétyokalujen yhteydessa. Alkupe-
rdisessa kunnossa olevat pistokkeet ja sopivat pisto-
rasiat vahentavat séhkdiskun vaaraa.

Viltd koskettamasta sdhkoa johtaviin pintoihin
kuten putkiin, pattereihin, liesiin ja jaakaappeihin.
Séahkoiskun vaara kasvaa, jos kehosi on maadotettu.
Ala aseta sahkotyokalua alttiiksi sateelle tai kos-
teudelle. Veden tunkeutuminen sahkdtyodkalun si-
sééan liséda sahkoiskun vaaraa.

Ald kanna tai ripusta sidhkotyokalua verkkojoh-
dostaan dlaka veda pistoketta irti pistorasiasta
johdosta vetamalla. Pida johto loitolla kuumuu-
desta, Oljystd, terdvistd reunoista ja liikkuvista
osista. Vahingoittuneet tai toisiinsa kietoutuneet joh-
dot lisdavat sdhkoiskun vaaraa.

Kun kaytat sdhkotyokalua ulkona, kayta ainoas-
taan ulkokaytt66n hyvaksyttya jatkojohtoa. Ulko-
kayttddn soveltuvan jatkojohdon kayttd pienentadd
sdhkoiskun vaaraa.

Jos sdhkotyokalua on valttamatonta kayttaa
kosteassa ymparistossa, kdyta vikavirtasuojakyt-
kinta. Vikavirtasuojakytkimen kayttdminen véhentaa
sdhkoiskun vaaraa.

5.1.3 Henkil6turvallisuus

a)

Ole valpas, kiinnitd huomiota tyoskentelyysi ja
noudata tervetta jarkea sdhkotyokalua kayttaes-
sasi. Ala kiyta sdhkotyokalua, jos olet vasynyt tai
huumeiden, alkoholin tai lddkkeiden vaikutuksen

c)

e

9

alaisena. Séhkotydkalua kaytettdessé hetkellinenkin
varomattomuus saattaa aiheuttaa vakavia vammoja.
Kayta suojavarusteita. Kdyta aina suojalaseja.
Suojavarusteet, kuten hengityssuojain, luistamat-
tomat turvajalkineet, kypdrd ja kuulosuojaimet
pienentavat sdhkotyokalun kéyttdtilanteesta riippuen
oikein kaytettyind loukkaantumisriskia.

Vilta tahatonta kdynnistamista. Varmista, ettd
sdhkotyokalu on kytketty pois paalta, ennen kuin
liitdt sen verkkovirtaan ja/tai liitét siihen akun, otat
sen kateesi tai kannat sitad. Jos kannat sahkotyo-
kalua sormi kdynnistyskytkimell tai liitat pistokkeen
pistorasiaan kédynnistyskytkimen ollessa kayntiasen-
nossa, altistat itsesi onnettomuuksille.

Poista kaikki saatotyokalut ja ruuvitaltat, ennen
kuin kaynnistat sahkoétyokalun. Tyokalu tai avain,
joka sijaitsee koneen pydrivissa osassa, saattaa ai-
heuttaa loukkaantumisen.

Valta vaikeita tyoskentelyasentoja. Varmista aina
tukeva seisoma-asento ja tasapaino. Siten voit
paremmin hallita sdhkétydkalua odottamattomissa
tilanteissa.

Kayta tyohosi soveltuvia vaatteita. Ala kiayta 16ysia
tyovaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kéasineet loitolla liikkuvista osista. Valjat vaatteet,
korut ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.
Jos poélynimu- ja kerailylaitteita voidaan asentaa,
sinun on tarkastettava, etta ne on liitetty ja etta
niitd kaytetdan oikealla tavalla. Pdlynpoistovarus-
tuksen kayttd vahentaa pdlyn aiheuttamia vaaroja.

5.1.4 Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

a)

c)

e

Ala ylikuormita konetta. Kayta kyseiseen tyohon
tarkoitettua sdhkotyokalua. Sopivaa sahkotydka-
lua kayttéden tydskentelet paremmin ja varmemmin
tehoalueella, jolle sdhkdtydkalu on tarkoitettu.

Ala kayta sidhkotyokalua, jota ei voi kédynnistaa
ja pysayttaa kaynnistyskytkimella. Sahkotydkalu,
jota ei endd voi kdynnistaa ja pysdyttaa kaynnistys-
kytkimelld, on vaarallinen ja se téytyy korjata.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai irrota akku en-
nen kuin muutat saatoéja, vaihdat teraa tai lisa-
varusteita ja kun lopetat tyokalun kayttamisen.
Tama turvatoimenpide estad sahkotydkalun kdynnis-
tymisen vahingossa.

Sdilyta sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta,
kun niitd ei kéytetid. Ala anna sellaisten henki-
Ioiden kayttda sahkotyokalua, jotka eivdt tunne
sita tai jotka eivat ole lukeneet tita kayttoohjetta.
Sahkotydkalut ovat vaarallisia, jos niitd kayttavat ko-
kemattomat henkil6t.

Hoida sahkétyokalujasi huolella. Tarkasta, etta
liilkkuvat osat toimivat moitteettomasti eivatka ole
puristuksissa, ja tarkasta myos, ettei sahkotyoka-
lussa ole murtuneita tai vaurioituneita osia, jotka
saattaisivat haitata sen toimintaa. Korjauta mah-
dolliset viat ennen kayttdmistd. Usein loukkaan-
tumisten ja tapaturmien syynd on séhkd&tydkalujen
laiminly6ty huolto.
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5.1
a)

Pida terat teravina ja puhtaina. Huolella hoidetut
terédt, joiden leikkausreunat ovat terévia, eivat jumitu
herkasti, ja niilla tydnteko on kevyempaa.

Kayta sahkotyokalua, lisavarusteita ja tarvikkeita,
teria jne. niiden kayttéohjeiden mukaisesti. Ota
talloin tydolosuhteet ja suoritettava tyotehtava
huomioon. Sé&hkotydkalun kéyttd muuhun kuin sille
tarkoitettuun kayttddn saattaa johtaa vaarallisiin ti-
lanteisiin.

.5 Huolto

Anna koulutettujen ammattihenkiléiden korjata
sahkotyokalusi ja hyvaksy korjauksiin vain alku-
peraisia varaosia. Siten varmistat, etta sdhkotyokalu
sdilyy turvallisena.

5.2 Yhteiset turvallisuusohjeet koskien hiontaa,

b)
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hiontaa hiomapaperilla, harjaterien kayttoa ja
katkaisuhiontaa

Tata sahkotyokalua voidaan kayttda hiomako-
neena ja katkaisuhiomakoneena. Ota huomioon
kaikki turvallisuusohjeet, ohjeet, kuvat ja tiedot,
jotka saat koneen ja sen kaytt6ohjeen mukana.
Jos et noudata seuraavia ohjeita, saatat saada séh-
koiskun, aiheuttaa tulipalon ja / tai loukkaantua va-
kavasti.

Tama sahkotyokalu ei sovellu hiomiseen
hiomapaperia kayttaen, harjaamiseen tai
kiillottamiseen. Taméan sahkotydkalun kayttaminen
muihin tyStehtaviin, kuin mihin kone on suunniteltu,
saattaa aiheuttaa vaaratilanteita ja loukkaantumisia.
Al kayta lisavarusteita tai tarvikkeita, joita val-
mistaja ei erityisesti ole suunnitellut ja suositellut
tdhan sahkotyokaluun. Vaikka pystyisitkin kiinnitta-
maan lisdvarusteen tai tarvikkeen séhkdtydkaluusi,
kokonaisuus ei valttdmatté ole kaytdn kannalta tur-
vallinen.

Koneeseen kiinnitetyn tyokaluteran sallitun kier-
rosluvun pitaa olla vahintaan yhta suuri kuin séh-
kotydkalun ilmoitettu maksimikierrosluku. Sallit-
tua nopeammin pydriva tydkaluterd saattaa murtua,
jolloin teran kappaleita voi sinkoutua vaarallisesti.
Tyokaluterdn ulkohalkaisijan ja vahvuuden pitaa
vastata sahkotyokalun tiedoissa annettuja mitta-
tietoja. Mitoitukseltaan vaéranlaista tyokaluteraa ei
suojata tai valvota oikein.

Kiinnityskierteellisten tyokaluterien pitaa tarkasti
sopia koneen hiomakaran kierteeseen. Jos tyoka-
luterd kiinnitetdén laipalla, tydkaluteran reién hal-
kaisijan pitaa sopia kiinnityskohdan halkaisijaan
laipassa. TyOkaluterat, joita ei saa tarkasti oikein
kiinnitettyd sahkoétydkaluun, pyorivat epatasaisesti,
tarisevat voimakkaasti ja saattavat johtaa sahkotyo-
kalun hallinnan menettamiseen.

Ala kiinnitd vaurioituneita tydkaluterid. Tarkasta
tyokaluteran kunto aina ennen kayttamista; tar-
kasta esimerkiksi hiomalaikan mahdolliset mur-
tumat ja halkeamat, hiomalautasen murtumat ja
kuluneisuus seka harjaustyokalujen irronneet tai
katkenneet harjat. Jos sdhkotyokalu tai siihen tar-
koitettu tyokaluterad putoaa, tarkasta, ettei vau-

m,
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rioita syntynyt tai kayta ehjaa tyokaluteraa. Kun
olet tarkastanut ja kiinnittanyt tyékaluteran, pysy
itse ja pida muut henkil6t turvallisen etaalla pyo-
rivasta tyokaluterasta ja kayta konetta minuutin
ajan huippukierrosluvulla. Vaurioitunut tykalutera
ei yleensé kesté tata testiaikaa.

Kayta henkilokohtaista suojavarustustasi. Kayta
tyotehtavastasi  riippuen  kokokasvosuojusta,
silmasuojia tai suojalaseja. Tarpeen mukaan
kayta hengityssuojainta, kuulosuojaimia,
suojakasineitd ja suojaesiliinaa, joka suojaa
Sinua hionta- ja materiaalihiukkasilta. Suojaa
silmdsi  erilaisissa  tyOtehtévissd  sinkoilevilta
hiukkasilta ja muruilta. Pdly- ja hengityssuojaimen
pitdd pystyd suodattamaan tyétehtévéssa syntyva
pdly. Jos pitemmén aikaa altistut kovalle melulle,
kuulosi saattaa vaurioitua.

Ota my6s muut ihmiset tyopisteesi lahist6lla huo-
mioon. Kaikkien tyopisteesi alueelle tulevien hen-
kildiden pitda kayttaa henkilokohtaisia suojava-
rusteitaan. Tydkappaleesta tai tyokaluterdstéd sin-
koavat kappaleet saattavat aiheuttaa vammoja varsi-
naisen tydpisteesi alueen ulkopuolellakin.

Pida koneesta kiinni vain sen eristetyistd kah-
vapinnoista, jos teet tyota, jossa sahkoétyokalun
tera saattaa osua rakenteen sisélla olevaan virta-
johtoon tai koneen verkkojohtoon. Jos terda osuu
virtajohtoon, koneen metalliosiin saattaa johtua virta,
jolloin saatat saada sahkoiskun.

Pida verkkojohto mahdollisimman etaalla pyori-
vasta tyokaluterdsta. Jos menetét koneen hallin-
nan, terd saattaa osua verkkojohtoon tai tarttua kiinni
johonkin tai saatat satuttaa kétesi tai kasivartesi py6-
rivéan tydkaluteraan.

Al3 koskaan laske sdhkotydkalua késistisi ennen
kuin sen tera on taysin pysahtynyt. Pyoriva tyoka-
luteré saattaa vaarallisesti osua laskutason pintaan,
minkd seurauksena saatat menettdd koneen hallin-
nan.

Ald pida sdhkotyokalua kdynnissd, kun kannat
sitd. Vaatteesi saattaisivat osua pyorivéan tydkalu-
terdan, minka seurauksena teré saattaisi leikkautua
kehoosi.

Puhdista s@hkotyokalusi tuuletusraot saannolli-
sin vélein. Moottorin ja&dhdytyspuhallin imee pdlya
koneen kotelon sisadn, ja metallipdlyn suuri maara
voi aiheuttaa sahkdisen vaaratilanteen.

Ala kayta sahkotyokalua syttyvien materiaalien
lahella. Kipinat saattaisivat sytyttaa tallaiset materi-
aalit.

Al3 kayta sahkotyokalussa tyokaluja, jotka vaati-
vat jadhdytysta nesteella. Veden tai muun nesteen
kayttd jadhdytykseen saattaa aiheuttaa séhkdiskun.

5.3 Takaisku ja siihen liittyvat turvallisuusohjeet

Takaiskulla tarkoitetaan pydrivan tykaluteran kuten hio-
malaikan, hiomalautasen, harjaterdn jne. kiinni tarttumi-
sen tai juuttumisen seurauksena tapahtuvan tydkaluteran
akillisen pysahtymisen aiheuttamaa koneen &killisté reak-
tiota. Sen seurauksena s&hkotydkalu liikahtaa juuttumis-



kohdasta hallitsemattomasti tyékaluteran kayttésuuntaan
nahden vastakkaiseen suuntaan.

Jos esimerkiksi hiomalaikka tarttuu kiinni tai juuttuu tyo-
kappaleeseen, hiomalaikan tydkappaleeseen upotettu
reuna pureutuu Kiinni ja sen seurauksena kone saat-
taa isked takaisin. Hiomalaikka liilkahtaa koneen kéyt-
tajaa kohti tai hanesta poispéin, riippuen laikan pyo-
rimissuunnasta juuttumiskohdassa. Tall6in hiomalaikka
saattaa my®s murtua.

Takaisku aiheutuu séhkotydkalun vaarésta tai virheelli-
sestd kayttdmisesta. Sen esiintymista voit valttda nou-
dattamalla seuraavassa annettuja ohjeita.

a) Pida sahkotyokalusta kunnolla kiinni ja pida ke-
hosi sekd katesi asennossa, jossa pystyt hyvin
vastustamaan takaiskuvoimia. Kaytd aina lisa-
kahvaa, jos koneessa sellainen on, jotta pystyt
parhaalla mahdollisella tavalla vastustamaan ko-
neen takaiskuvoimia ja reaktiovoimia tyon teke-
misen ja aloittamisen aikana. Kaytt&jan pitaa tuntea
takaisku- ja reaktiovoimien aiheuttamat vaarat.

b) Ala koskaan vie kattasi pyorivan tyokaluteran Ia-
helle. Tybkalutera saattaisi takaiskutilanteessa osua
kateesi.

c) Pyri pitimaan sahkotyokalua siten, ettd kehosi
ei ole sahkotydkalun takaiskun kannalta vaaralli-
sella alueella. Takaisku liikuttaa sahkotyokalua tyds-
toliikkeen vastakkaiseen suuntaan hiomalaikan juut-
tuessa.

d) Tee tyota erityisen varovasti reunojen, teravien
kulmien jne. lahella. Varo, ettei tyokalutera paiase
iskemaan takaisin tyokappaleesta poispdin tai
tarttumaan kiinni. Pydriva tyOkaluterd pyrkii tart-
tumaan kiinni kulmien tai terévien reunojen lahella
tai vaurioituessaan. Silloin seurauksena on koneen
hallinnan menettédminen tai takaisku.

e) Ala kdyta ketjusahanteraa tai hammastettua sa-
hanteraa. Téllaiset tytkaluterat aiheuttavat usein ta-
kaiskuja tai sdhkétydkalun hallinnan menettémisen.

5.4 Erityiset turvallisuusohjeet koskien hiontaa ja
katkaisuhiontaa

a) Kayta ainoastaan sahkotyokaluusi tarkoitettuja
hiomatyokaluja ja naille hiomatyokaluille tarkoi-
tettua terdsuojusta. Hiomatyokalut, joita ei ole tar-
koitettu tahan sahkotydkaluun, ovat riittdmattomasti
suojattuja ja kaytdssa epavarmoja.

b) Taivutettu hiomalaikka on kiinnitettava siten, etta
laikan hiomapinta-ala ei ulotu terasuojuksen reu-
natasonyli. Virheellisesti kiinnitetty hiomalaikka, joka
ulottuu terdsuojuksen reunatason yli, ei ole riittavasti
suojattu.

c) Terasuojus pitdd kiinnittdd sahkotyokaluun
ja saataa siten, ettd turvallisuus on paras
mahdollinen, ts. siten, ettd mahdollisimman
pieni osa hiomatyokalusta on nakyvissa
kayttdjan suuntaan. Terdsuojuksen tehtdva on
suojata kayttdjaa sinkoilevilta kappaleilta, estaa
hiomatydkalun koskettaminen vahingossa ja suojata
kipingiltd, jotka saattaisivat esimerkiksi sytyttaa
vaatteet.

e)

Hiomatyokaluja saa kayttda vain niiden
suositeltuihin  kayttotarkoituksiin. Esimerkiksi:
Ald koskaan kiayta katkaisulaikan kylkipintaa
hiomiseen. Katkaisulaikat on tarkoitettu materiaalin
leikkaamiseen laikan kehédpinnalla. Jos laikkaan
vaikuttaa sivusuuntainen voima, siitd saattaa irrota
hioma-ainepalasia.

Kéaytd aina ehjaa, oikean kokoista ja oikean
muotoista kiinnityslaippaa valitsemasi
hiomalaikan kiinnittdmiseen. Kunnolla sopivat
laipat tukevat hiomalaikkaa ja véhentévat siten
laikkapalasten irtoamisvaaraa. Katkaisulaikkojen
laipat voivat olla erilaiset kuin muiden hiomalaikkojen
laipat.

Al3 kayta suurempien sahkaotyokalujen kuluneita
hiomalaikkoja. Suurempien séhkdtydkalujen hioma-
laikkoja ei ole suunniteltu pienempien sdhkdtydka-
lujen suuremmille kierrosluvuille, joten téllaiset laikat
saattavat murtua.

5.5 Lisaa erityisia turvallisuusohjeita koskien

a)

)

e

katkaisuhiontaa

Valta katkaisulaikan juuttumista tai liilan suurta
laikkaan kohdistuvaa painamisvoimaa. Ala leik-
kaa turhan syvélta. Katkaisulaikan ylikuormittami-
nen liséa laikkaan kohdistuvaa rasitusta seka laikan
herkkyytté kantata tai juuttua ja siten takaiskun vaa-
raa tai laikan murtumisen vaaraa.

Varo aluetta pyorivén katkaisulaikan etu- ja taka-
puolella. Jos katkaisulaikka liikkuu itsestééan tytkap-
paleesta poispdin, pyoriva terd saattaa osua sinuun
sahkotyokalun iskiessé takaisin.

Jos katkaisulaikka tarttuu kiinni tai keskeytat
tyonteon, kytke kone pois paalta ja odota, kunnes
laikka on kokonaan pysihtynyt. Ald koskaan yrita
nostaa katkaisulaikkaa pois leikkausraosta, silla
muutoin kone saattaa isked takaisin. Maarita ja
poista kiinni tarttumisen syy.

Al kytke sahkotydkalua paille, jos sen terd on
tyokappaleessa. Anna katkaisulaikan ensin saa-
vuttaa taysi kierroslukunsa, ennen kuin varovasti
jatkat leikkaamista. Muutoin laikka saattaa kantata,
ponnahtaa tytkappaleesta tai aiheuttaa takaiskun.
Tue levyt tai suuremmat ty6kappaleet hyvin, jotta
katkaisulaikan mahdollisen kiinni tarttumisen ai-
heuttama takaiskuvaara vdahenee. Suuremmat tyo-
kappaleet saattavat oman painonsa vuoksi taipua.
Tybkappaletta on siksi tuettava molemmilta sivuilta
ja katkaisukohdan seké reunan ldhelta.

Ole erityisen varovainen leikatessasi seinda tai
muuta kohdetta, jonka rakennetta et née tarkasti.
Kun upotat katkaisulaikkaa, rakenteen sisélla olevat
kaasu- tai vesiputket, sdhkojohdot tai muut esineet
saattavat aiheuttaa takaiskun.

5.6 Muut turvallisuusohjeet

5.6.1 Henkil6turvallisuus

a)

Pida koneesta kiinni sen kasikahvoista aina mo-
lemmilla kasilla. Pida kasikahvat kuivina ja puh-
taina 6ljysta ja rasvasta.

143




Jos kaytat konetta ilman polynpoistovarustusta,
kayta polyavassa tyéssa hengityssuojainta.

Pida tyossasi rentouttavia taukoja, joiden aikana
tee sormivoimisteluliikkeitd varmistaaksesi sor-
miesi hyvan verenkierron.

Vélta pyorivien osien koskettamista. Kytke kone
padlle vasta, kun olet juuri aloittamassa tyon. Pyo-
rivien osien koskettaminen, etenkin pydrivien tydka-
luterien, saattaa aiheuttaa loukkaantumisia.

Ohjaa koneen verkkojohto ja jatkojohto aina ko-
neesta pois taaksepain. Siten valtat vaaran kom-
pastua johtoihin tydnteon aikana.

Jos karhennat metallimateriaaleja suorilla kar-
hennuslaikoilla ja katkaiset metallimateriaaleja
katkaisulaikoilla, kdytd koneessa suojalevyllista
terasuojusta.

Al3 kiyta konetta, jos se kdynnistyy iskunomai-
sesti tai nykien.Elektroniikka saattaa olla rikki. Kor-
jauta kone viipymatta valtuutetussa Hilti-huollossa.
Lapsille on opetettava, etta talla koneella ei saa
leikkia.

Kone ei ole tarkoitettu lasten tai vajaakykyisten
henkildiden kayttoon ilman opastusta ja valvon-
taa.

Tiettyjen materiaalien kuten lyijypitoisen maalin, joi-
denkin puulajien, mineraalien ja metallien pdlyt voivat
olla terveydelle vaarallisia. Pdlyjen ihokosketus tai
hengittdminen saattaa aiheuttaa allergisia reaktioita
ja/tai hengitystiesairauksia koneen kéayttajalle tai 18-
helld oleville henkildille. Tietyt polyt kuten tammen tai
pydkin poly on luokiteltu syépéé aiheuttaviksi, erityi-
sesti jos niihin liittyy puunkasittelyn lisdaineita (kro-
maatti, puunsuoja-aineet). Asbestia siséltdvia mate-
riaaleja saavat tydstdd vain erikoiskoulutetut hen-
kil6t. Kdyta mahdollisuuksien mukaan hengitys-
suojainta. Jotta polynpoisto on mahdollisimman
tehokas, kadytd soveltuvaa, Hiltin suosittelemaa
liikuteltavaa polynpoistovarustusta, joka on tar-
koitettu puu- ja/tai mineraaliainespdlyille ja télle
sdhkotyokalulle. Varmista tyopisteesi hyva ilman-
vaihto. Suositamme suodatusluokan P2 hengitys-
suojaimen kayttamista. Noudata maakohtaisia eri
materiaalien tyostostd annettuja ohjeita ja maa-
rayksia.

5.6.2 Sdhkotyokalujen kaytto ja hoito

a)

b)

©)

d)
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Hiomalaikkoja on sailytettdvd ja kasiteltava
huolellisesti niiden valmistajan antamien ohjeiden
mukaisesti.

Varmista, ettd hiomatydkalut on kiinnitetty val-
mistajan antamien ohjeiden mukaisesti.
Koneessa on kaytettéava valikkeitd, jos niité on toi-
mitettu hiomaty6kalun mukana ja jos niitd maara
kayttaa.

Ala koskaan kéyta sdhkotydkalua ilman terésuo-
justa.

Tyo6kappale on kiinnitettéava riittdvan tukevasti.
Varmista ennen koneen kayttamista, ettd hioma-
tyokalu on kunnolla paikallaan ja kiinnitetty, ja
kayta konetta tyhjakaynnilla 60 sekunnin ajan tur-
vallisessa asennossa ja paikassa. Pysayta kone
heti, jos siind tuntuu huomattavaa tarinaa tai jos

9)
h)

koneessa ilmenee muita vikoja tai hairi6itd. Jos
ndin kay, tarkasta kone vian syyn maarittamiseksi.
Al3 koskaan kayta katkaisulaikkoja hiomiseen.
Varmista, ettd tyossa syntyvat kipinat eivat ai-
heuta vaaraa. Esimerkiksi esta kipin6itd osumasta
itseesi tai muihin henkil6ihin. Sdada terasuojus oi-
kein.

Jos laikka on murtunut, kone on pudonnut tai
havaitset jonkin muun mekaanisen vaurion, kone
on tarkastutettava Hilti-huollossa.

5.6.3 Sahkaturvallisuus

a)

c)

e

Tarkasta ennen tyon aloittamista esimerkiksi me-
tallinilmaisimella, onko tyoskentelyalueella raken-
teiden sisélle asennettuja sahko-, kaasu- tai ve-
sijohtoja. Koneen ulkopinnan metalliosiin saattaa
johtua jénnite, jos vaurioitat vahingossa virtajohtoa.
Tasté aiheutuu vakava séhkdiskun vaara.

Tarkasta verkkojohdon kunto saannéllisesti, ja
jos havaitset vaurioita, vaihdata verkkojohto eri-
koiskorjaamossa. Jos sdhkotyokalun verkkojohto
on vaurioitunut, sen tilalle on vaihdettava erityi-
sesti tdhdn kayttéon tarkoitettu johto; naita joh-
toja on saatavana huolto-organisaation kautta.
Tarkasta mahdollisen jatkojohdon kunto saan-
nollisesti, ja vaihda johto, jos havaitset vaurioita.
Jos koneen verkkojohto tai jatkojohto vaurioituu
tyoskentelyn aikana, ald kosketa johtoa. Irrota
pistoke verkkopistorasiasta. Liitdntdjohdot ja jat-
kojohdot aiheuttavat séhkdiskun vaaran, jos ne ovat
vaurioituneet.

Tarkastuta likaantunut kone saannéllisin vélein
Hilti-huollossa, jos tydstat sahkoa johtavia mate-
riaaleja usein. Koneen pintaan kertynyt poly, eten-
kin sdhkoa johtavien materiaalien pdly, tai kosteus
saattavat epédsuotuisissa tilanteissa aiheuttaa séhko-
iskun.

Jos kaytat sahkotyokalua ulkona, varmista, etta
kone on liitetty verkkovirtaan vikavirtasuojakat-
kaisimella (RDC), jonka laukaisuvirta on enintaan
30 mA. Vikavirtasuojakatkaisimen kaytté vahentaa
sahkoiskun vaaraa.

Suositamme, etta kaytat vikavirtasuojakatkai-
sinta (RCD), jonka laukaisuvirta on enintdan
30 mA.

5.6.4 Tyopaikka

a)
b)

c)

Varmista ty6paikan hyva valaistus.

Varmista tyopaikan hyva tuuletus. Huonosti tuule-
tetuissa tydpaikoissa esiintyva pdlykuormitus saattaa
vahingoittaa terveytta.

Kun teet reikid, varmista tyostettdvan kohdan
taustapuoli. Putoamaan tai sinkoutumaan paésevat
palaset voivat aiheuttaa muille vammoja.

Urien tekeminen kantaviin seiniin tai muihin raken-
teisiin voi vaikuttaa rakenteiden lujuuksiin, erityisesti



jos raudoituselementtejé tai kantavia elementtejé kat-
kaistaan. Ota ennen toiden aloittamista yhteys lu-
juuslaskelmista vastaavaan henkilo6n, arkkiteh-
tiin tai tyénjohtoon.

5.6.5 Henkil6kohtaiset suojavarusteet

@00

Koneen kayttamisen aikana koneen kayttéjan ja valit-
tomassa laheisyydessa olevien henkildiden on kaytet-

tava suojalaseja, suojakyparaa, kuulosuojaimia, suo-
jakasineita ja kevyita hengityssuojaimia.

6 Kayttoonotto

VAKAVA VAARA

Irrota pistoke pistorasiasta, ennen kuin suoritat saa-
toja, vaihdat tarvikkeita tai siirrat koneen varastoi-
tavaksi. Tdma turvatoimenpide estda sahkotyokalun
tahattoman kaynnistysriskin.

VAROITUS
Kayta suojakasineitd, kun kiinnitat tai irrotat osia, teet
saatoja tai korjaat toimintahairioita.

VAARA
Ala koskaan kayta sahkotyokalua ilman terasuojusta.

VAROITUS

Jos kaytdt yllda mainituissa kulmahiomakoneissa
jotakin  muuta kulmahiomakoneille suositeltua
Hilti-lisdvarustetta tai -tarviketta, lue kyseisen
lisdvarusteen/tarvikkeen kdyttéohje ennen kaytt6a ja
noudata kaikkia sen sisdltamia ohjeita.

6.1 Sivukahvan kiinnitys

VAARA
Konetta ei saa kayttaa sivukahva irrotettuna.

Kiinnitad sivukahva koneen vasemmalta tai oikealta puo-
lelta ruuveilla.

6.2 Terasuojus
VAROITUS
Terasuojuksen suljetun puolen pitdd aina osoittaa
kayttdjaan pain.

VAROITUS
Saada terasuojus kulloisenkin ty6tehtavan vaatimaan
asentoon.

6.2.1 Terasuojuksen tai suojalevyllisen
terdsuojuksen asennus ja irrotus

HUOMAUTUS

Terasuojus on saatdruuvilla jo sédadetty oikeaan kiristys-

halkaisijaan. Jos puristus terésuojus asennettuna ei ole

riittdvan tiukka, voit lisata kireytta kiristamalla saatéruuvia

hiukan.

HUOMAUTUS

Terasuojuksessa on koodauspinta, joten koneeseen voi-
daan asentaa vain siihen sopiva terdsuojus. Lisaksi koo-
dauspinta estéé terédsuojuksen putoamisen teran paélle.

1. Avaa kiristysvipu.

2. Aseta terasuojus paikalleen siten, ettd koodauspinta
osuu koneen karan kaulassa olevaan koodausuraan.

3.  Kierré terésuojus tarvittavaan asentoon.

4. VAROITUS Terasuojuksen suljetun puolen pitaa
aina osoittaa kayttajaan pain.
Sulje kiristysvipu terdsuojuksen paikalleen kiinnitta-
miseksi.

5. Terasuojuksen irrottamiseksi tee vastaavat tydvai-
heet pdinvastaisessa jarjestyksessa.

6.2.2 Terasuojuksen tai suojalevyllisen
terasuojuksen sdité

1. Avaa kiristysvipu.

2. Kierré terdsuojus haluamaasi asentoon.

3.  Sulje kiristysvipu.
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6.3 Laikan kiinnitys ja irrotus @

VAKAVA VAARA

Varmista, ettd hiomatyokaluun merkitty kierrosluku
on yhtéa suuri tai suurempi kuin hiomakoneen nimel-
liskierrosluku.

VAKAVA VAARA

Tarkasta tyokaluted ennen sen kéyttamista. Ala kayta
murtuneita, haljenneita tai muulla tavalla vahingoittu-
neita tuotteita.

HUOMAUTUS

Timanttilaikka on vaihdettava, jos sen katkaisu- tai hion-
tateho selvasti on heikentynyt. Yleensd ndin on, kun
timanttisegmenttien korkeus on kulunut alle 2 mm:iin.
Muuntyyppiset laikat on vaihdettava, jos niiden katkaisu-
teho on selvésti heikentynyt tai jos kulmahiomakoneen
osat (laikkaa lukuun ottamatta) tyota tehtdessé kosket-
tavat katkaistavaa materiaalia. Abrasiv-katkaisulaikat on
vaihdettava laikan viimeisen kayttdpéivan ylityttya.

1. Puhdista kiristyslaippa.
VAROITUS Kiristyslaipan syvennyksess&d on
O-rengas. Jos tama O-rengas puuttuu tai on
vaurioitunut, kiristyslaippa on vaihdettava.
Asenna kiristyslaippa karan péaalle.

3. Aseta laikka paikalleen.

4. Kirista kiristysmutteri kdytettdvan tydkalun mukai-
sesti kiinnild.

5.  VAROITUS Paina karan lukituspainiketta vasta,
kun kara on taysin pysahtynyt.
Paina karan lukituspainiketta ja pida se painettuna.

6. Kiristd kiinnitysmutteri kiintoavaimella kiinni ja va-
pauta sitten karan lukituspainike.

7. Terasuojuksen irrottamiseksi tee vastaavat tyovai-
heet painvastaisessa jérjestyksessa.

6.4 Kwik-Lock-pikakiristysmutterilla varustettu

laikka
VAROITUS
Tyota tehdessasi varmista, ettei Kwik-Lock-
pikakiristys_[nutteri kosketa tyostettavaan
pintaan. Ala kayta vaurioituneita Kwik-Lock-

pikakiristysmuttereita.

HUOMAUTUS
Kiristysmutterin  sijasta voidaan kayttdd Kwik-Lock-
pikakiristysmutteria. Silloin ty6kaluterdn vaihdossa ei
tarvita tyokaluja.

6.4.1 Laikan Kkiinnitys ja irrotus jos koneessa Kwik-
Lock-pikakiristysmutteri @

HUOMAUTUS

Ylapinnan nuolen on oltava merkin kohdalla. Jos kiris-

tat Kwik-Lock-pikakiristysmutterin siten, etta nuoli ei ole

merkin kohdalla, mutteria ei voi enaa irrottaa kasin. Tassa
tilanteessa voit irrottaa Kwik-Lock-pikakiristysmutterin
kiintoavaimella (&1a kayta putkipihteja).

1. Puhdista kiristyslaippa ja Kwik-Lock-
pikakiristysmutteri.

2. VAROITUS Kiristyslaipan syvennyksessd on
O-rengas. Jos taméd O-rengas puuttuu tai on
vaurioitunut, kiristyslaippa on vaihdettava.
Asenna kiristyslaippa karan péaalle.

3. Aseta laikka paikalleen.

4.  Kierréd Kwik-Lock-pikakiristysmutteri paikalleen (kir-
jaimin merkitty puoli nékyvissd, kun mutteri on pai-
kallaan) siten, ettéd se on laikkaa vasten.

5.  VAROITUS Paina karan lukituspainiketta vasta,
kun kara on taysin pysahtynyt.

Paina karan lukituspainiketta ja pida se painettuna.

6. Kierrd tyokaluterdd voimakkaasti kasin myotépai-
vaan, kunnes Kwik-Lock-pikakiristysmutteri on tiu-
kasti kiinni, ja vapauta sitten karan lukituspainike.

7. lIrrotettaessa teet edelld kuvatut tydvaiheet péinvas-
taisessa jarjestyksessa.

7 Kaytto
VAARA
Testaa uudet hioma- ja katkaisulaikat kayttamalla ko-
netta max. tyhjdkayntinopeudella turvallisessa pai-
kassa vahintaan 60 sekunnin ajan.
HUOMAUTUS VAARA

S&ada terdsuojus kulloisenkin ty6tehtdvan vaatimaan
asentoon.

VAKAVA VAARA
Kayta kuulosuojaimia. Muutoin melu saattaa heikentaa
kuuloasi.

VAROITUS

Terasuojuksen suljetun puolen pitdd aina osoittaa
kayttajaan pain.
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Al3 kiyta konetta, jos se kidynnistyy iskunomaisesti
tai nykien.Elektroniikka saattaa olla rikki. Korjauta kone
viipymatta valtuutetussa Hilti-huollossa.

VAARA

Urien tekeminen kantaviin seiniin tai muihin rakenteisiin
voi vaikuttaa rakenteiden lujuuksiin, erityisesti jos raudoi-
tuselementtejé tai kantavia elementtejé katkaistaan. Ota



ennen tdiden aloittamista yhteys lujuuslaskelmista
vastaavaan henkiloon, arkkitehtiin tai tyonjohtoon.

VAARA

Verkkojannitteen pitda olla sama kuin koneen tyyp-
pikilpeen on merkitty. Jos koneen tyyppikilvessd on
merkinta 230 V, konetta voi kayttda myos 220 V:n
verkkojannitteella.

VAARA
Kayta konetta aina sivukahva (lisdvarusteena silitys-
rautakahva) kiinnitettyna.

VAROITUS
Kiinnita irralliset tyokappaleet puristimilla tai kiinnita
ne ruuvipenkkiin.

VAARA
Materiaalista saattaa sinkoilla sirpaleita hiomisen aikana.
Kayta suojalaseja.

VAROITUS
Jos kaytdt konetta ilman polynpoistovarustusta,
kayta polyavassa tyéssa hengityssuojainta.

VAARA

Vélta pyorivien osien koskettamista. Kytke kone
paalle vasta, kun olet juuri aloittamassa tyon.
Pydrivien osien koskettaminen, etenkin pydrivien
tybkaluterien, saattaa aiheuttaa loukkaantumisia.

VAROITUS
Terd kuumenee kaytdn aikana. Kaytd suojakasineitd
teraa vaihtaessasi!

VAROITUS

Koneen vaantdmomentti on koneen kayttotarkoituksia
vastaavasti suuri. Kayta sivukahvaa ja pida koneesta
aina molemmin késin kiinni. Kéyttdjan pitaa olla valmis-
tautunut tydkalun &killiseen jumittumiseen.

VAROITUS

Materiaalin tydstaminen irrottaa materiaalista sirpaleita.
Kayta suojalaseja ja suojakasineita seka kevytta hen-
gityssuojainta, jos kaytossa ei ole polynpoistolaitetta.
Sirpaleet saattavat aiheuttaa vammoja ja vahingoittaa sil-
mia.

VAARA

Kun kaytat konetta katkaisemiseen, ala kallista laik-
kaa katkaisusaumassa tai kuormita konetta liikaa.
Muutoin kone saattaa jumittua tai isked takaisinpéin tai
laikka saattaa murtua.

VAROITUS

Pida tyossasi rentouttavia taukoja, joiden aikana tee
sormivoimisteluliikkeitd varmistaaksesi sormiesi hy-
van verenkierron.

VAARA
Pida palavat aineet poissa tyoskentelyalueelta.

7.1 Kasikahvan saato H

VAARA

Kasikahvaa ei saa saataa koneen ollessa kaynnissa.
Varmista, ettd kasikahva on lukittu yhteen kolmesta
mahdollisesta asennostaan.

Kéytdn helpottamiseksi ja kdyttédjan rasituksen véhenta-
miseksi kdsikahva voidaan k&antaa 90° vasemmalle ja
oikealle.

1. lIrrota koneen pistoke verkkopistorasiasta.

2. Veda lukituksen vapautusvivusta taaksepain.

3. Ké&énné késikahva oikealle tai vasemmalle dériasen-
toon saakka.

4. Kirista késikahva lukituksen vapautusvivulla kiinni.
HUOMAUTUS Konetta ei saa kytkettya paalle, jos
kahva ei ole lukittuna yhteen kolmesta mahdollisesta
asennostaan.

7.2 Katkaisuhionta

Katkaisuhionnassa kayta kohtuullista sy6ttda; ala kanttaa

konetta tai katkaisulaikkaa (pida kone noin 90° kulmassa
katkaistavaan pintaan néhden). Profiilit ja pienet nelikul-
maputket kannattaa katkaista kapeimmasta kohdasta.

7.3 Karhennushionta

VAROITUS
Ala koskaan kéyta katkaisulaikkoja karhennushion-
taan.

Parhaat karhennustulokset saavutetaan tydstdkulmalla
5° - 30°. Liikuta konetta edestakaisin keskiméaéaraisella
voimalla painaen. Siten tydkappale ei kuumene liikaa tai
varjaanny eiké siihen synny uria.

7.4 Kytkeminen paélle ja pois

7.4.1 Kytkeminen paélle

1. Liitd koneen pistoke verkkopistorasiaan.

2. Tybnna kayttokytkinté eteenpéin ja paina se sitten
kokonaan pohjaan.
Siten konetta on aina kaytettava tukevassa kéasiot-
teessa, minké ansiosta teet tydsi turvallisesti.

7.4.2 Kytkeminen pois paalta
Vapauta kayttokytkin.

7.5 Uudelleenkaynnistymisen esto

HUOMAUTUS

Jos kayttdkytkin painettuna irrotat koneen pistokkeen
verkkopistorasiasta ja liitdt sen takaisin, kone ei kayn-
nisty.

147



8 Huolto ja kunnossapito

VAROITUS
Irrota pistoke verkkopistorasiasta.

8.1 Koneen hoito

VAKAVA VAARA

Asrimmaisissa  kayttdolosuhteissa saattaa metallien
tyOstdssd syntyvda sahkoéa johtavaa polyd kertyd
koneen sisdlle. Koneen suojaeristys saattaa siten
heikentyd. Tallaisissa tapauksissa suositamme
kiintedn polynpoistovarustuksen kayttamista,
koneen tuuletusrakojen puhdistamista usein ja
vikavirtasuojakatkaisimen (RCD) liittdmista koneen
ja verkkovirran véliin.

Koneen ulkokuori on valmistettu iskunkestévéstéd muo-
vista. Kahvat on valmistettu synteettisesta kumista.

Al koskaan kayti konetta, jos sen tuuletusraot ovat tuk-
keutuneet! Puhdista tuuletusraot séaanndllisesti ja varo-
vasti kuivalla harjalla. Varo, ettei koneen siséan péése tun-
keutumaan vieraita esineita. Moottorin jaéghdytyspuhallin
imee pdlya koneen kotelon sisdan, ja séahkdé johtavan
pdlyn (metallipdly, hiilikuitupdly) suuri maaré voi aiheut-
taa séhkoisen vaaratilanteen. Puhdista koneen ulkopinnat
kostealla liinalla saannéllisin valein. Ala kayta puhdistami-
seen vesisuihkua, paine- tai hdyrypesuria dlaké juoksevaa
vetta! Muutoin koneen sahkéturvallisuus vaarantuu. Pida

koneen kahvat puhtaina 6ljysta ja rasvasta. Al kayta
silikonia siséltavid hoitoaineita.

HUOMAUTUS

Usein toistuva sdhkoa johtavien materiaalien (esimerkiksi
metallit, hiilikuidut) tydstd saattaa lyhentda huoltovéleja.
Ota tyopistekohtaiset vaaratekijakartoitukset huomioon.

8.2 Kunnossapito

VAARA

Ala kayta konetta, jos sen osissa on vaurioita, elekt-
roniikka on rikki tai jos kaytto- ja hallintalaitteet eivat
toimi moitteettomasti. Korjauta kone Hilti-huollossa.

VAARA
Sdhkoosien korjaustyot saa tehda ainoastaan am-
mattitaitoinen erikoiskorjaamo.

Tarkasta saanndllisin vélein koneen ulkoisten osien seka
kaikkien kaytt6- ja hallintalaitteiden kunto ja toiminta.

8.3 Tarkastus huolto- ja kunnossapitotéiden
jalkeen
Koneen huolto- ja kunnossapitotéiden jalkeen on tarkas-
tettava, etté kaikki suojavarusteet on asennettu oikein ja
ettd ne toimivat moitteettomasti.

Vika Mahdollinen syy

Korjaus

Kone ei kdynnisty

Katkos jannitteensaannissa.

Liita toinen séhkotyokalu ja tarkasta
toiminta.

Verkkojohdon tai pistokkeen vika.

Tarkastuta ja tarvittaessa vaihdata
ammattitaitoisessa erikoiskorjaa-
mossa.

Hiilet kuluneet.

Tarkastuta ja tarvittaessa vaihdata
ammattitaitoisessa erikoiskorjaa-

mossa.
Elektroninen kdynnistyksenesto on Kytke kone pois paalté ja takaisin
kytkeytynyt paélle virran katkeamisen  péalle.

seurauksena.

Koneen teho on heikko.
pieni.

Jatkojohdon poikkipinta-ala on liian

Kéytéa jatkojohtoa, jonka poikkipinta-
ala on riittdvan suuri.

ATC-toiminnon vika

Korjauta kone Hilti-huollossa.

10 Havittdminen

Ay

ary

Hilti-koneet ja -laitteet on pa&dosin valmistettu kierratyskelpoisista materiaaleista. Kierratyksen edellytys on materiaalien
asianmukainen erottelu. Hilti (Suomi) Oy ottaa vanhat tydkalut kierratettaviksi. Lisdtietoja saat Hilti-asiakaspalvelusta

tai Hilti-myyntiedustajalta.
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Koskee vain EU-maita

Al havita siahkoétydkaluja tavallisen kotitalousjatteen mukanal

S&hko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin ja sen maakohtaisten sovellusten mukai-
sesti kaytetyt séhkdtydkalut on toimitettava erilliskerdyspisteeseen ja ohjattava ympéristdystévalliseen

kierratykseen.

11 Valmistajan myontama takuu

Hilti takaa, ettei toimitetussa tuotteessa ole materiaali-
tai valmistusvikoja. Tdma takuu on voimassa edellyttaen,
ettd tuotetta kaytetdén, kasitellddn, hoidetaan ja puh-
distetaan Hiltin kayttdohjeen mukaisesti oikein, ja ettd
tuotteen tekninen kokonaisuus séilyy muuttumattomana,
ts. ettd tuotteessa kaytetdan ainoastaan alkuperaisié Hilti-
kulutusaineita ja -lisévarusteita seké -varaosia.

Tama takuu kattaa viallisten osien veloituksettoman kor-
jauksen tai vaihdon tuotteen koko kaytt6idn ajan. Osat,
joihin kohdistuu normaalia kulumista, eivat kuulu tdmén
takuun piiriin.

Mitdan muita vaateita ei hyvaksyta, paitsi silloin kun
tallainen vastuun rajoitus on laillisesti tehoton. Hilti ei
vastaa suorista, epdsuorista, satunnais- tai seuraus-
vahingoista, menetyksista tai kustannuksista, jotka
aiheutuvat tuotteen kaytosta tai soveltumattomuu-
desta kayttotarkoitukseen. Hilti ei myoskaan takaa
tuotteen myyntikelpoisuutta tai sopivuutta tiettyyn
tarkoitukseen.

Korjausta tai vaihtoa varten tuote ja/tai kyseiset osat on
viipyméatta vian toteamisen jalkeen toimitettava Iahim-
paan Hilti-huoltoon.

Tama takuu kattaa kaikki takuuvelvoitteet Hiltin puolelta
ja korvaa kaikki takuita koskevat aikaisemmat tai saman-
aikaiset selvitykset ja kirjalliset tai suulliset sopimukset.

12 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (originaali

Nimi: Kulmahiomakone
Tyyppimerkinta: DCG 230-D / DAG 230-D
Sukupolvi: 01
Suunnitteluvuosi: 2008

Vakuutamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavien direktii-
vien ja normien vaatimukset: 2006/42/EY, 2004/108/EY,
2011/65/EY, EN 60745-1, EN 60745-2-3, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

Jan Doongaji
Executive Vice President

Business Unit Power

Tools & Accessories
01/2012

Tekninen dokumentaatio:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering
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